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espéce doit étre examinée en regard de la convention conclue
entre parties. Aussi est-ce 4 bon droit que linstance can-
tonale a jugé le présent litige essentiellement d’aprés les
conditions posées par la lettre du 11 juillet 1908 qui fait loi
entre les parties.

3. — Ce contrat pose expressément la condition, pour
qu’un droit 4 la provision prévue soit acquis, que le défen-
deur ait traité avec un client amené par le demandeur; la
lettre du 11 juillet porte, en effet, ces mots : « si, dans I'avenir,
jarrive & traiter avec un elient que vous m’aurez introduit,
je vous paierai une commission de deux pour cent sur le prix
de vente, mais il est bien entendu que je ne vous dois rien
si vous ne réussissez pas ».

Cette condition a toujours été considérée comme essen-
tielle par le Tribunal fédéral, en matidre de courtage d’im-
meuble; le droit & la provision dépend de la conclusion d’un
contrat de vente entre le propriétaire et un acheteur amené
par le courtier (RO 27 II 472).

En l'espéce cette condition n’est pas réalisée, puisque le
défendeur a vendu son immeuble & un tiers trouvé par lui.

4, — Le demandeur prétend, il est vrai, avoir recu, en
quelque sorte, pouvoir de vendre ou tount au moins avoir été
en droit d’exiger que le premier amateur trouvé par lui soit
préféré a tous autres; il déduit de 13 que le défendeur n’ayant
pas respecté ce droit, il lui doit la provision convenue, fiit-ce
méme & titre de dommages-intéréts pour inexécution de son
obligation.

Pour que cette prétention fit admissible il faudrait, toute
question de faits réservée, que le défendeur se fiit obligé &
contracter avec tout client amené par le demandeur; or cet
engagement ne ressort ni de la convention, ni des pidces du
dossier, ni de la loi. — L’instance cantonale a écarté pour
des motifs de proeédure, toute preuve tendant a établir par
témoins I'existence d’autres obligations que celles découlant
de la lettre du 41 juillet 1907; le demandeur n’a invoqué
aucune autre piece i cet égard; et la convention prouve au
contraire que le propriétaire entendait conserver toute liberté
et ne s’engager 4 payer la provision que si, un amateur Iui
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ayant été amené par le gérant, il se décidait & traiter avec
jui. La lettre du 41 juillet 1907 porte, en effet, les phrases
suivantes qui ne prétent pas a double sens : « Je vous charge
et vous autorise de chercher 4 vendre ma propriété....»
— « Si, dans Pavenir, jarrive a traiter, avee un client que
yous m’aurez introduit....» — « En dehors de vos démar-
ches, je conserve ma liberté de traiter directement si j'en ai
Toceasion....» — Au reste, si méme la convention n’était
pas claire & cet égard et qu'on dit avoir recours aux prin-
cipes généraux pour linterpréter, la solution resterait Ia
méme. En effet, le Tribunal fédéral a déja jugé & diverses
reprises que le propriétaire, qui a autorisé un courtier &
chercher un aquéreur pour son immeuble, conserve toute
liberté ef ne s’engage nullement & traiter avec tout client
qui lui serait proposé (RO 27 II 473 et 21 pag. 497).

Par ces motifs,

Le Tribunal fédéral
prononce :
Le recours est écarté et le jugement attaqué confirmé en

son entier.

86. Arfeil vom 18, Dejember 1908
in Saden Haifly, K. u. Ber =K1, gegen Seiler et fréres,
Betl., Ber.=Befl. u. Anjdhl.-Ber.-K1.

Werkvertrag (iiber Erstellung eines Fihrers fir Zermutt). — Ab-
schluss. Wesentliche und wnwesentliche Vertragsbestimmungen. Zah-
lungsmodus. Art. 2 OR. — Nichterfillung seitens des Bestellers;
Schadenersatz. Art. 110 ff. OR.

A. Durdy Ucteil vom 23. April 1908 hat da3 Kantondgericht
Ped Kantond Wallig erfannt :

Das erftinftangliche Urteil wird beftdtigt in dem GSinne, dag
HH. Seiler und Briver an H. Comund Haigly fiv gehabte
Auslagen taufend Franfen zu jahlen verpflichtet find mit Jing
jeit der Klageanhebung.

B. Gegen diefed Urteil Bat der RKiiger vedhizeitig und form-



716 A, Entscheidungen des Bundesgerichts als oberster Zivilgerichtsinstanz.

rictig die Berufung an bad Bumbdedgericht ergriffen mit dem
Untrag auf Rufprud) der RKlage in vollem Umfange, d. §. auf
Sujprud) efner Entjchddigung von 5000 Fr. nebjit Bing feit:
Anbebung der Klage.

Die Betlagten Haben fich der Berufung rechzeitig und form-
richtig angefchloffenr, mit dem Antrag auj bweifung ver RKlage.

C. 3Jn der heutigen Berhandlung BHaben die Vertveter der Par-
teien fe Gutheifung ver eigenen und Abweifung der gegnerijchen
Berujung beantragt.

Das Bundvesgericht 3ieht in Crwagung:

1. 3m Jabre 1905 traten bie Betlagten mit dem Kldger in
Unterhanblung behujs Herausgabe einer Reflamebrofchiive iiber
pa8 Bijpertal und dle Seilerjhen Hoteld in Rermatt und Um-
gebung. Den Tert gu diefer Brojdhiive follte der Schriftiteller
Juled WMonod lefern. WAm 26. Juni fdhrieb der Kldger ven Be-
flagten :

« Nous avons étudié trés sérieusement avec M. Jules
» Monod la proposition que vous nous avez faite dernidre-
»> ment pour 'exécution de votre brochure sur « Zermatt et.
» les Hotels Seiler ».

» Me conformant a votre pensée j'ai cherché une combi-
» naison qui conserve & cette brochure un aspect nouveau et
> soigné et je vous remets ci-joint une maquette qui n’a
» d’autre valeur que de vous présenter 'aspect général de
» ce qui serait exédcuté.

» Cette maquette est un tiers plus grande que le format
» demandé.

» Voici quelles sont mes conditions pour exécution de ce
» travail

» Fourniture d’une brochure de luxe entiérement exécutée
» en typographie, tirage 100000 exemplaires, soit 25 000
» de chacune des langues francaise, allemande, anglaise et
» italienne, 32 pages, format 141/, > 171/, contenant 20-
» illustrations d’aprés épreuves photographiques fournies
> par vous-méme,

» Sur les 32 pages sera imprimée une teinte de fond avee
> filet décoratif en blanc, ainsi que la place réservée pour
» les illustrations.
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» Ces derniéres seront imprimées en clichés Duplex et le-
texte sera tiré dans la méme teinte, mais n’aura pas le
méme effet, attendn que les illustrations seront tirées sur
fond blanc et le texte sur fond teinté.

» Le papier employé sera du papier couché de belle qua-
lité, afin d’assurer une illustration de premier ordre.

» La couverture portera Pimpression, & la premiére page
et & la quatridme, d’une teinte de fond et de deux clichés.

» autotypie en Duplex d’une teinte différente. Les pages 2
» et 3 resteront sans impression.

> Le brochage sera fait avec une couverture dépassant
les feuillets de Pintérieur.

» Pour la 4° page de la couverture, je vous propose une
carte panoramique de toute la vallée de la Viege & Zer-
matt, vue & 8000 métres d’hauteur, avec les noms des
localités, des sommets et des cols.

» Je vous envoie d’autre part le projet de ce panorama,
ce projet n'est pas terminé, c’est pour vous en donner une
idée et je le ferai terminer dés que j'aurai votre approba-
tion. J’attire votre attention sur le fait, que cette aquarelle-
n’est pas encore fixée et qu'il faut éviter tout frottement,
vous voudrez bien me la retourner bien emballée.

» Exécutées dans ces conditions, les 100 000 plaguettes.
en 4 langues, avec fourniture du manuscrit et des traduc-

» tious, vous colteraient 24 000 fr. Huit pages en plus, avec

une illustration par page, méme exécution que les 32 autres
pages, couteront GOOO fr. en plus.

» Quant & la carte d’excursions, je pensais qu’elle pourrait
étre remplacée par le panorama que je vous propose qui
serait imprimé sur la derniére page de Ia couverture, et
qui ne donne pas d'augmentation de frais, mais si vous
tenez a la carte, 100 000 exemplaires de celle-ci, tirage en
quatre couleurs, format 32 >< 40, pliés et collés 4 la fin de
la brochure, cofiteraient 10000 fr. soit 10 centimes par:
exemplaire.

> Pour les conditions de paiement, je serais d’aceord
pour trois annuités, soit 1/, & 'apparition de la brochure,
1/, une année aprés et !/, 'année suivante.
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» La brochure paraitrait en janvier 1906.

» Veuillez, je vous prie, me faire connaitre votre décision
> afin que M. Monod puisse se rendre & Zermatt pour la
» confection de son manuscrit. »

Die Beflagten antworteten hievauf am 5. Juli:

« Nous vous accusons réception de votre lettre du 26 juin
» dont le contenu a eu toute notre attention.

» Ensuite de la visite que nous a faite M. Monod, nous
» nous sommes bien mis d’accord avec lui sur les détails
» d’exécution de la brochure et nous venons aujourd’hui vous
» confirmer les points principaux, qui sont :

» 1. Tirage de 100000 exemplaires, soit 25000 de cha-
» cune des langues allemande, frangaise, anglaise et italienne.

» 2. Format 111/, cm. avec 32 pages contenant 20 illlus-
> trations d’aprés clichés fournis par nous.

» 3. Sur la 4° page de la couverture il sera imprimé une

» carte panoramique de toute la vallée, conformément &
» votre projet et avec indication des noms des endroits,
» sommités, cols, etc. les plus connus. En particulier, il
» faudra faire ressortir les lieux olt se trouvent nos établisse-
» ments, et si vous pouviez nous soumettre votre projet dé-
» finitif, cela nous serait trés agréable, car il y aura peut-
» étre des adjonctions a faire.
» 4. I ne sera ajouté aucune carte d’excursion dans la
brochure. Nous maintiendrons simplement telle quelle celle
> qui existe actuellement. Vous n’aurez donc pas & vous
» soucier de ce point.

s 5. Le colit des 100 000 brochures sera tout compris de
> 24000 fr. payables !/, & P'apparition de la brochure, !4
» une annde aprés et le solde 'année suivante.

» 6. L’impression du texte et des illustrations se fera
> ainsi que vous le proposez, et nous sommes aussi d’accord
» sur le papier choisi.

» Ceci 6tant, nous recommandons I'exécution de ce travail
4 vos bons soins et demeurant bien & votre disposition
pour tous renseignements dont vous auriez besoin & ce
sujet, recevez, Monsieur, nos salutations empressées.

» A. Seiler et fréres.
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» La répartition des frais sur 3 ans grevant un peu forte-
» ment notre budget, il faudrait arriver & ce que les paie-
» ments soient échelonnés sur 5 ans. »

Die weiteven nterbandlungen ergeben fidh aud folgendem
Briefwechiel :

Brief ved Kldgerd vom 10, Suli:

« M. Jules Monod m’a transmis votre honorée lettre du
» D courant par laquelle vous me commandez 100 000 bro-
» chures en 4 langues, conformément i ma lettre du 26 juin.
» Je vous remercie de la dite commande et vous pouvez
» 8tre assuré qu’elle aura tous mes soins. En ce qui concerne
» le paiement nous avions prévu qu'il se ferait en 3 annuités.
» Par votre post-scriptum vous témoignez le désir de le ré-
» partir sur 5 années. Je serais d’accord de le faire si vous
» consentez & payer 5 annuités de 5000 fr., la premiére
» étant comptée 60 jours aprés la premiére livraison des
» brochures, les autres & une année de distance. Si vous
» 6tiez d’accord de faire le paiement en 4 annuités, je ne
» modifierais pas mon prix et il y aurait alors 4 annuités de
> 6000 fr. aux mémes conditions.

» Veuillez avoir I'obligeance de me confirmer le mode que
» vous préférez et, dans cette attente, etc. »

Brief ved3 Kligerd vom 19, Juli:

« J'ai 'honneur de vous confirmer ma lettre du 10 cou-
» rant, concernant 1'exécution de votre brochure. Il me serait
» agréable de connaitre votre décision en ce qui concerne
> le payement des annuités (4 de 6000 fr. ou 5 de 5000 fr.),
» ceci vis-a-vis des dispositions que j’ai & prendre pour
» mener & bien ce travail.

» Je vous informe d’autre part que je vous soumettrai
» prochainement le panorama de la Vallée de la Viege ter-
» miné, »

Brief ded Kldgerd vom 31. Juli:

« Je vous confirme mes lettres des 10 et 19 courant et
» mon télégramme du 24 courant, et vous serais bien obligé
» si vous pouviez m’envoyer le manuscrit de M. Monod et
» les photographies qui doivent paraitre dans la brochure.

AS 34 1T — 1908 47
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» Un travail semblable demande du temps pour étre soigné
» convenablement. Vous ne m’avez pas fixé exactemefxt la.
» date de livraison. Le 31 janvier 1906 vous convient-il? »

Brief der Bellagten vom 26. Auguit:

« Nous possédons votre lettre du 31 juillet et venons..
» aujourd’hui vous informer que vu les frais importants qui
» vont nous étre occasionnés par la publicité que nous pen-
» sons faire & Exposition de Milan, nous nous voyons, aprés.
» mibre réflexion, obligés d’ajourner 'exécution de la bro-
» chure de nos Hoétels. _

» 1l ne s’agit nullement d’un renvoi indéfini, car n01{s
» tenons 4 avoir cette brochure, mais comme il nous parait.
» encore plus indispensable de tirer 'an prochain une nou-
» velle édition de la carte d’excursions de Zermatt, nous.

» ne voudrions pas faire & la fois deux dépenses si impor--

» tantes.
» Nous espérons que ce renvoi ne vous dérangera pas

» trop et pour Vinstant, veuillez recevoir, etc. »

Brief ved Kiigerds vom 31. Auguft:

« Jai bien recu votre honorée du 26 courant. Nous nous
» rendrons & Zermatt avec Monsieur Monod le jeudi 7 sep-
> tembre pour vous parler au sujet de la brochure ; il nous.
» sera facile de nous entendre. »

Brief der Betlagten vom 2. September: )

« Nous recevons votre lettre du 31 aofit et vous dirons
» qu'il est absolument inutile que vous veniez nous causer
> maintenant au sujet de notre brochure, car nous sommes
» tout & fait décidés A ne rien faire avant I’an prochain, vu
» les dépenses importantes que nous avons déja en perspec-
» tive. »

Brief ved Kligerd vom 14, September:

« Fai bien recu votre honorée du 2 septembre concer-
» nant votre brochure sur Zermatt, que vous avez bien voulu
» me commettre par votre lettre du 5 juillet 1905. .

» Comme tous les éléments en sont préts : le papier com-
> mandé, le manuscrit écrit, le panorama achevé, il me

» serait trés préjudiciable d’arréter ainsi le travail. Mais.

» étant données vos raisons qui sont d’ordre budgétaire, il
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> y aurait possibilité de s’entendre et voici ce que je viens
» YOUS proposer pour entrer dans vos vues:

> Le travail suivrait son cours et vous serait livré dans
» le courant de 1906, au mois de juin si cela vous convient.
> Vous ne me payeriez rien dans le courant de l'annéde
» 1906, mais étant donnés les frais d’étude, de voyage et la
» confection du panorama que je dois payer immédiatement,
» je vous serais bien obligé si vous vouliez me couvrir de
> ces frais ascendant & 1000 fr. au 31 octobre a. c. Pour le
» montant total du travail des 100000 brochures en 4 lan-
» gues, les payements en seraient ainsi établis :

» 8000 fr. au 1 aolt 1907,

» > » 1908,

» » > 1909. ‘

» La brochure paraissant en 1906, vous permettrait d’en
» faire une distribution 4 'exposition de Milan, ce qui serait
» une réclame efficace et vous éviterait des frais de port.

» J’espére que ma proposition, qui tient compte de nos
» intéréts réciproques, vous conviendra et, dans Iattente de
> votre réponse, stc. »

Brief ved Kligerd vom 26. September : ,

« J’ai Pavantage de vous confirmer ma lettre du 14 cou-
» rant et vous serais fort obligé de bien vouloir me faire
» savoir si vous étes d'accord avec les conditions de paie-
» ment que je vous ai proposées pour votre brochure, soit
» 1000 fr. au 31 octobre 1905, 8000 fr. au 1°* aott 1907,
» 8000 fr. au 1 aofit 1908, et 8000 fr. au 1er aotit 1909.

» Je me permets de vous rappeler quaprds plusieurs
» entrevues avec M. J. Monod et avec moi-méme, vous
» m’avez donné, par votre lettre du b juillet 1905, l'ordre
» ferme de 100000 brochures « Zermatt et les Hétels
» Seiler » & faire en 4 langues. M. Monod vous a livré le
> manuscrit, écrit d’aprads vos indications, les vues ont été
> choisies, de mon c6té j’ai commandé le papier spéeial pour
» le tirage de la brochure ; j’ai procédé aux essais d’illus-
» tration et ai fait terminer le panorama adopté par vous
» pour le dos de la couverture; le travail est donc entrepris
> et vous comprendrez que de discontinuer actuellement
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m’'occasionnerait un fort préjudice et je suis persuadé qu'il
suffit de vous exposer cet état de choses pour obtenir de
vous I'acceptation définitive des termes de paiement pro-
posés, qui en me permettant de continuer cet important
travail tiennent compte de tous vos desiderata et dé-
grévent votre budget pour 1906, ainsi que vous l'avez
demandé. Vous voudrez bien tenir compte qu’en renvoyant
les échéances de 1907 & 1909 et comme compensation, il
est juste que les premiers frais d’établissement de la bro-
chure soient réglés actuellement, car ces frais sont ddéja
déboursés. Jespére ne pas trop vous demander, votre
grande entente des affaires comprendra ma démarche et
je vous prie de me dire si vous étes d’accord avec les ter-
mes fixés ou si vous avez une autre proposition & me faire. »
Brief ver Beflagten vom 5. Oftober

« Nous possédons vos lettres des 14 et 26 septembre, en-
suite desqueiles nous devons vous répéter que par suite
des dépenses que nous allons faire pour la réclame & l'ex-
position de Milan, il nous est tout & fait impossible de
mettre & exécution maintenant le projet de brochure dont
nous vous avons parlé. Il faut donc absolument renvoyer
cela 4 des temps meilleurs, d’autant plus que le manuaserit
préparé par M. Monod ne nous convient pas tout a fait.
Nous aurions en effet désiré qu'il ne restit pas dans les
lieux communs ordinaires, mais qu'il donnat a tout le texte
ane note nouvelle, plus attrayante, plus moderne en un
mot. Le texte du manuscrit est vraiment de forme trop
courante et tel quel nous ne pourrions accepter.

« En résumé, nous préférons abandonner jusqu'd nouvel
avis notre projet de brochure, mais pour vous compenser
les frais que vous avez eus jusqu’a présent, nous vous char-

» gerions de 'exécution d'une autre réclame. »

Brief bed Jules Monod an bdie Beflagten vom 17, Oftober

(emthilt ein Gefucdy um Dbillige Cutjchavigung fowie dad Wner:
bieterr, ven Tert der Brojdhilre nacy den Wimjchen der Bellagten
abzudnbdern).

Prief ded Klagerd vom 21, November:
« Sans réponse & la lettre que vous a adressée M. Monod

»

»

»

»

>

»

>

>

»

»

»
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»

»

>
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en date du 17 octobre, j’ai ’'honneur de vous informer que
je tirerai sur vous une traite de 2000 fr. au 30 courant,
pour m’indemniser des frais que j’ai di faire pour votre
brochure, selon I'ordre que vous m’avez donné en date du
b juillet 1905, ordre que vous avez retiré ensuite, alors
que le travail était déja en cours d’exécution. Vous com-
prenez qu'il ne m’est pas possible de faire autrement et
que je ne puis pas attendre une époque incertaine pour
reprendre le travail. Dans le montant de I'indemnité que
je vous demande, est comprise la participation de M. Monod
pour ses déplacement, frais de voyage et manuserit.

» Si jamais une entente intervient pour suivre ultérieure-
ment & 'exécution du travail, le montant de cette indem-
nité viendrait en déduction du prix total de 24 000 fr. qui
avait été convenu pour la livraison des 100000 brochures.
Si tel n’est pas le cas,il n’y aura plus aucun droit de part
ni d’autre.

» 8i I'échéance du 30 courant ne vous convient pas, je
vous serais bien obligé de m’en informer, et dans cette
attente j'ai 'honneur de vous présenter, ete. »

Brief der Beflagten vom 24, November: -

« Nous vous accusons réception de vos lettres du 17 oc-
tobre et 21 ct., ensuite desquelles nous vous dirons que
le manuserit de M. Monod ne nous plaisant pas et n’ayant
par conséquent pas été accepté par nous, nous considé-
rons que ce point principale nous délie de tout engage-
ment envers vous. Nous n’avons donc pas lintention de
donner suite & I'exécution de la brochure et nous refusons
4 vous payer quoi que ce soit. Si vous faites une traite sur
nous au 30 ct., elle sera refusée. »

Hievauf erfolgte die Ginleitung der vorliegenden Klage.

Der Kldger zerlegt die Klagiumme wie folgt:

Studtum und Waquette . . . . Fr. 200
Feifen und Wanuitript . , 800
Ponovama ved Bifpertaled . . . , 500

Cntgangener Gewoinm . . . ., 2000
Bevmrfachte Nacpteile und Koften ., 1500

Fr. 5000
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Sm Qaufe bded Progeffed wurden, teild auf Wnorbnung ded
Gevihted I JInjtang, teild auf Crifudhen der Pavteien, von ver-
fbievenen Sadpverftindigen Gutadjten itber bdie Hike bed dem
Rldger entjtanvenen Schadend erftattet. Bon diefen Sutadjten
find Herporzubeben :

1. basfenige von Emile Gétaz und Victor Pache, auf weldes
auch von ber Vovinftany abgeftellt wird und welched folgenbden
PBajjus enthalt:

« Sile prix de 24000 fr. a été établi d’une fagon con-
» forme aux usages, nous estimons que le bénéfice normal
» de M. Haissly elit été d’environ 3600 fr., ce qui repré-
» seate le 15 %/, »,-

2. badjenige von Fréd. Thévoz, welhed fich iiber Den mut-
maglihen Gewinn ded Kligerd folgendermagen audjpricht :

« Le bénéfice net que M. Haissly aurait pu réaliser sur
» cette affaire, se montant & 24 000 fr., doit étre fixé & 1579/,
» de la somme totale.

» Les industries graphiques prélévent généralement un
> bénéfice brut de 309/, sur lequel il y a lieu de tenir
» compte d’une réduction de 15 9/, pour imprévus, accidents
ou modifications en cours de route.

» L’importance de ce travail, la durde nécessairement
longue de son exécntion, placaient M. Haissly dans P'obli-
gation de prendre toutes ses mesures pour éviter des
pertes éventuelles. En fixant 4 15 %/, son hénéfice net sur
cette affaire, M. Haissly serait resté dans les limites habi-
tuelles de ce genre d’édition. Le bénéfice normal est donc
fixé a 3600 fr. »

Bu ibrem, oben sub A mitgeteilten Urteil ift die Borinftang
o auf Srund der Crwdgung gelangt, daf pwar wegen mangelnden
Ronfenfed 1tber den Bahlungdmodusd ein Vertrag nidt zu Stade
gefommen fei, daf aber der Kldger im guten Glauben bHabe fein
fouuen, der Brief der Beflagten vom 5. Jult 1905 enthalte bdie
wefentlichen Clemente eined BVertvaged oder Ednnte docdh wenigitend
3u einem rechtdverbindlichen Bertvagdabjdlufje fihren. Oiefer
Umftand mbge ven RKliger bewogen Baben, verfchiedene Bor-
fiudblen ju madyen, durd) die ihm febenfal(3 Koften verurfacht
worben feien. Lepteve feten folgendbermapen gu besiffern :
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Stubium und Rohmodell . . . . Fr. 200
Panorame . . . . . . . , 300
Manuffeipt, Reifer . . . . . , 5H00
Fr. 1000
Diefer Betvag fei daher dem RKlkger ald CEntfhidigung guzu-
Fprechen.

2. €8 ift dev BVorinftany bdarin beizupflichten, daf bdie Frage,
0b ein beftimmter Punft ju den Haupt- ober u den Jieben-
puntten im Sinne von Art. 2 OR gehdrt, nidht iventijch ift mit
Der Frage, ob derfelbe ju den essentialia ober zu den acciden-
talia bed betr. Bertragdtypusd gehdrt. €3 fann daher indbefon-
deve nidht ein fitv allemal gefagt werden, dbaf der Bahlungdmodbusd
31 ben Nebenpunften, ober umgefehet, daf er u den wefentlidhen
Punften ded Kauf- ober Werfvertraged = gehdre, fondern 3 ijt
ftetd zu unterfuchen, welcher Grad von Widptigleit die Kontra-
BHenten vemfelben im fonfreten Falle beigemefien haben.

Wird von bdiefem Grundfage audgegangen, fo liepe fidh aller:
dingd die Unficht veviveten, daf die Einigung itber den Saklungs-
amobud im vorliegenden Falle einen wefentlichernn Punft ded Wer:
trag3abjchlufied gebilvet Hube und daf bdaber beim Feblen einer
Einigung iber den Bahlungdmodusd ein Vertrag iiberhanpt nidht
Ju Stanve gefommen fei. Denm, wenn aud) bder Kliger jenem
Puntte verhdlinidmdgig wenig Widhtigteit beigemeffen zu Haben
Jeheint, fo 3eigt dod) dad Werhalten der Beflagten, daf - jedenfall3
fie die Frage, wann und in welden Ratenr der Wertlohn fallig

~erde, ald einen fitr fie wichtigen Punft betrachteten.

3. Riditig ift fodann aud), daf felbft bei der umgefehrien
Unnahme (wonady ed fidy bei der Feftjepung ved Sahlungdmodusd
mur nodh um die Ginigung fiber einen Ftebenpuntt gehanbvelt
hatte) da3 Buftandefommen bed Bertraged immerhin in Frage
geftellt werden fBnnte. Denn, wie dad VBunbdedgericht in dem von

“ver DBovinftang zitierten rteil (AS 20 S. 521) audgefithut

Bat, greift die BVermutung, daf nach Cintgung hber alle wefent:
fichen Punfte der Diffend fber Nebenpunfte bdie BVerbindblichteit
pe3 Bertraged nicht Hinvdern folle, nach Art. 2 OR nur dann
Plap, wenn i) die Parteien eine nachtvigliche Bereinbarung
Aiber die Nebenpunfte vovbehalten Haben ; it dagegen von den
Parteien ein jolher Borbehalt nicht getvoffen worden, fo gibt
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obige Gefepeabeftimmung feine Mbglichfeit, ben mangelnden Kon-
fend begiiglich ber Nebenpunfte durch ben Richter evgingen u
laffen, und e3 ift ein Vertrag bdaher iberhaupt nicht um Ab-
fehlug gelangt.

4, MNachy vem gefagten milfte im vorliegenden Falle mit der
Borinftany die Perfettion ded Bertvaged verneint werden, fofern
einerjeitd feftjtiinde, daf eine Cinigung itber den Zablungdmodbus
nidht 3u Stanbe gefommen fei, anderfeitd aber angunelmen wire,
entweder, e3 habe fich dabel um einen wefentlichen Puntt geban-
velt, ober e3 fei ein Borbehalt im Sinne von Art. 2 OR nicht
getroffen worben. €8 wdre alfo, wenn mit der Borinftang bavon
audgegangen wiirde, baf niemald eive Ginigung iiber den Jab-
lungdmodud zu Stande gefommen fei, jundcdhit die Frage 3u

yritfen, ob e8 fidy Biebel wm einen Haupt:- oder nur um einen
Nebenpunft gehanbdelt Habe, und jodann wive, wenn bdiefe Frage
in leptevem Sinne entfdhieden wiivde, ded weitern u unterfuchen,
ob bie Ginigung itber den Zahlungdmodus vorbehalten yworden fei.

Sudeflen evgibt fidy, bafp eine Entjheitung biefer beiden Fragen
im vorliegenben Falle nidht ndtig, ja jogar nidht einmal midglich
ift, und gwar vedhalb, weil die Bovaudfegung, unter der fie itber=
baupt ecft geftellt werben fonnten, nicht zutvifft. Cnigegen ber
Annabme der Vorinjtang it ndmlich dbavon audzugehen, daf eine
Ginigung iibev den Bablungdmobud in Wirflicheit ftattgefunden
hat. 3ft dem aber fo, fo fann einerfeitd ein Borbehalt einer
folchen Einigung nidht mefhr in Frage fommen und entfallt ander-
feitd auch bie Unterfudjung bdaritber, ob e8 fich bdabet um die
Ginigung iiber einen wefentlichen Punft, oder aber um bdie Cini-
gung itber einten FNebenpunft gehanbdelt Habe.

5. Daf iiber den Bahlungdmodud in Wirklicdhfeit eine Einigung
su Stanbe gefommen ift, ergibt fich undchjit in ungweidentiger
Weife aud bem Briefe der Bellagten vom 5. Juli 1905, und
awar fpeziell aud dem Pafjud: < Le colt des 100000 bro-
chures sera, tout compris, de 24000 fr., payables 1/, a Pap-
parition de la brochure, !/, une année aprés et le solde I'an-
née suivante. » Deutliher und beftimmter ald durd) wrtliche
Wieverholung viefer vom Kldger am 26. Junt fdriftlich geftellfen
Offerte fonnte die bebingungdloje Annahme dev leptern fberhapt
nicht evflavt werben.
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Derfelbe Brief der Beflagten vom 5. Juli enthdlt nun aller-
bingd fened Pojtifriptum, auf weldhed fih die Beflagten beute
bernfen, um barzutun, dafy eine Ginigung diber den Sahlungds
modud nidht zu Stande gefownmen fei. Allein e3 ift flar, daf
burch diefed der Lnnabme bver flagevifchen Offerte und natdrlidy
andy ver Unterfdhrift dev Beflagten nachfolyende Poitjfriptum bdie
im Terte bed Vriefed abgegebene Unnahmeertlirung nidht iider-
vufen, fonbern lediglich der Wunjdy einer Abdnderung ded beveitd
3t Stanbe gefommenen DBertraged audgefprochen werden wollte.
Hitten die Beflagten die Sadhe damald anderd aufgefaft, . h..
batten fie die Sablungsbedingungen bed Kligerd ald unannehms
bar guriicfeifen woller, fo Batten fie dodh im Texte ded Briefed
nicht audbriidlich die Wnnabme bdiefer Bahlungdbedbingungen er-
flart; oiefmehr batten fie daun entweder auddriidlih die Nidht-
annabme derfelben evfldvt odev aber fich bdavauf befhrantt, Gegen-
vorfdldge su machen. TWenn fie e3 vorgezogen Bhaben, in einen
und demjelben Briefe bie Annahme ver Higerijhen Jahlungsd-
bevingungen zu erfliven und eine Abdnderung berfelben vorzu-
fdlagen, fo mitffen fie €8 fd gefallen laffen, daf dlefed ihr
Berbalten auj obige, eingig einen verniinftigen Sinn ergebende
Weife interpretiert wird, b. h. bap dem im Poftjfriptum geduper=
ten Wunjche feine andere Vebeutung beigelegt wird, ald wenn er
3- B. einige Tage nach Wbfendbung ded die Wnnahne der Flage=
rijdgen Offevte enthaltendben Briefed, ober gar erft nad) Abliefe
vung bed TWerfed, im Womente ber Falligheit der erften LWert-
Iofmrate, gedupert worden wdre. Und bda e3 in ber Folge u
einer Abdnderung ved BVertraged in Begug auf den Bablungs-
modud nicht geloumen if1, jo ergibt fidy daraud mit Notwendig=
feit, dap e3 eben einfach bei den im Schreiben der Beflagten vom
5. Jult formuliecten Bedinguugen fein Bewenden batte.

6. Jjt nad) bem gefagten iiber den Rablung3modus eine giil-
tige Bereinbavung zu Gtanve gefommen, fo folgt davaud obne
weitered, baf der gange Bertvag perfeft geworden ift. Denn die
Betlagten Haben Feinen andern ivgendioie erheblichen Punft nam-
Baft zu machent vermocht, beyliglich deffen Gnde Juni oder Un:
fangd Juli Differenzen beftanden Bhitten.

Daf fibrigend die BVeflagten den Vertrag urfpriinglihy felber
al8 3u Necht beftehend betvachtefen, ergibt fich aus ihrem gangen
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Berbalten wihrend ded Sommerd 1905, So zunddhijt, und gwar
-abgefehen von dem Pajfus Dbetr. den Rablungdmodus, aud bdem
Jnbalte ihred Briefed vom 5. Juli, indbefondeve aud den Worten:
« nous nous sommes bién mis d’accord avec lui (sc. Monod)
sur les détails de I'exécution, et nous venons aujourd’hui vous
-confirmer les points principaux », fowie au3d bden Torten :
-« Ceci étant, nous recommandons l'exécution de ce travail
‘4 vos bons soins et demeurons bien 8 votre disposition pour
‘tous renseignements, ete. » So ferner aud vem Stilljhweigen
ber Bellagten auf den Brief, in weldhem ber RKiiger ibnen ,die
Bejtellung” verdanfte. Sodann {iberbaupt aud bdem abioluten
Stillfweigen der Beflagten vom 5. Juli b8 um 25. Auguit,
odbrend fle dodh dariiber nidht im Bweifel fein fonnten, daf der
-Rldger, wenn er die Arbeit, wie verfproden, i3 Eude JFanuay
1906 vollenden wollte, diefen Beitraum jur Jnangrifinabme bded
Werfed und zur Bejtellung der ndtigen WMaterialien benupen
anufte. Dedgleichen ferner aud vem Briefe vom 25. Nugujt, in
“weldhen  die Beflagten auddridlich bemerften: « I ne s'agit
nullement d'un renvoi indéfini, car nous tenons a avoir cette
brochure. »

Gnolich fallt Bier in Betvacht, daf die Beflagten ondy bann
mod, ald fie bereitd verfuditen, fich gang vom Bertrage Ilodzu-
Ffagen, ndmlidy im November 1905, bie Behauptung, 3 fei wegen
mangelnden Konfenfed diber die Zahlungdbedingungen dberhaupt
Fein Vertrag zu Stande gefonumen, nidht aufgeftellt Haben, jon-
dern daf fie bamald nur ber Anficht waven, die angebliche Mangel-
BaftigFeit ded Terted der Vrojdhiive gefatte ihnen, vom Bertrage
gurlicdzutreten (« nous délie de tout engagement envers vous »).
Die Betlagten betradhteten alip auch damald noch den Vertrag ald
3u Stande gefommen, jedoch vom Kldger nidht gehdrig erfitllt;
amd erft tm Progeffe vertvaten jie die Anffajjung, e3 jei der Ver-
drag fiberhaupt nie perfeft geworben.

7. Aud bem Bejtehen ded BVertvaged, in Verbindung mit der
“Beigerung ver Beflagten, benfelben u erfitllen, ergibt fiy nach
Art. 110 fi. ON obne weitered die Verpflichtung ver Beflagten
um Grjap de3 vem RKldger durd) die Michterfitllung ugefirgten
Sdyavens, alfe zum Grfap ded Crfillungdinterefjed (,pofitiven
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Bertvagdinterefjes”), d. 5, ded Betrages, weldhen ver Klager bet
Uugfiihrung ved ihm bejtellten Werfed vervient batte,

Behufs Beredhnung biefed Betraged ift davon audzugehen, bag
der Rldger nad) ver Anficht der Sachvertindigen 150/, ded
Wertlohnes, alfo 3600 Fr. metto verdient Haben wiirde. Dabei
ift inveffen gunddit zu berfidfichtigen, daf infolge ver Ridtansd-
Tithrung ded Werfed immerhin ein gewifjer, wenn aud) wohl nur
verhdltni8mdfig tleinev Teil dev eigenen Tatigfeit des Kligers in
Wegfall gefommen ift, jodann aber aud), daf die Dbeiben erften
Werflohnraten gur Dedung der dem Kliger evwadfenen Aus-
lagen (nad) der Anficht der Sachverftinvigen 85 /o vou 24,000
granfen) verwendet worden wiven, ber Rettogewinn von 3600 .
bem Kldger af8 erft im Momente ver Jahlung der Yepten Werk:
Iohnrate, 2. B, friibeftend Gnde Sanuar 1908 sugefaflen ydve,
wibrend anderfeitd die BVerzinslichteit der CEntjhadigung mit dem
Momente der Jnverzugfehung besw. Klageerhebung beginnt. An3
biefen beiben Gviinden erfcheint eine Revuftion ver Entjdadigung
auf 3000 Fr. gevechtfertigt. :

Bu einer weitern Nebubtion ber Cntfchavigung mit Ridficht
bavauf, daf ber RKiiger in feinen Briefen vom 14. September
und vom 21. November felber nidyt mehr ald 1000 Fr. bezro.
2000 Fr. verlangt Habe, liegt tein Begritnveter Anlag vor. Denn
die in jenen beiden Briefen enthaltenen Borfhlage oder Forve:
rungen Datten natiielich) sur Bovaudfesung, vaf eine Berftindi-
gung zwijchen den Parteien evgielt werde, fei €8 tm Sinne einer
Tdteven Ausfithrung ded Werked, fei 3 dodh jedenfalid im Sinme
der Bermeidbung ded Progefjes.

Demnady hat dad Bunbedgericht
erfannt:

Die Hauptberufung wird dahin begritndet erflivt, dap in Ab-
dnverung ded angefochtenen rteild bie Beflagten zur Rahlung
vort 3000 Fr. nebft 59/, Rind feit Anhebung der Klage an
den RKliger verurteilt werven. Die Anfhluberufung wird abge:
wiefen.



